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《守夜人》

内容概要

风靡俄罗斯的“守夜人系列”之首曲——《守夜人》。他们是莫斯科的一群他者，混迹于普通人之中
，往返于人类世界与黄昏界之间。魔法师、女巫、吸血鬼与变形人⋯⋯所有的他者分为两大阵营——
光明与黑暗。
善有时披着恶的外衣行善，恶有时披着善的外衣作恶。善与恶，光明与黑暗，界限何在？
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《守夜人》

作者简介

谢尔盖·卢基扬年科，欧洲科幻大会2003年度最佳作家，俄罗斯科幻大会2006年度最佳作家。一九六
八年出生于前苏联哈萨斯坦共和国，毕业于国立阿拉木图医学院，毕业后担任内科医生和精神病医生
，行医之余，他对科幻奇幻小说兴趣颇浓，曾以担任《世界》科幻杂志副总编辑。
一九八八年发表首部作品——科幻短篇小说《毁灭》。其后的作品《四十岛骑士》、《原子能之梦》
、《地王星来的勋爵》，以及《幻影迷宫》等都广受好评，被誉为俄罗斯科幻文学之父。
而真正让谢尔盖·卢基扬年科成为家喻户晓的人物的是他的“守夜人”系列。这个系列完美地体现了
他的写作功力，把他推到一个前所未有的高度，使他得以站在欧洲最优秀的科幻奇幻作家之列。
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《守夜人》

精彩短评

1、翻译糟糕。作者有意收束第一视角，思辨大于故事。
2、虽然读起来有些吃力但整体而言还是不错的故事
3、对女人的嘻嘻讽刺还是挺明显的，但不是针对所有女人，是对斯维塔那种摇摆不定且会埋怨自己
的女人。最高主题是，爱，啧啧，用假故事才能说真话呀，艺术家真的是（evey的爸爸说过）
4、看了书才知道，电影完全是扯蛋
5、诗的俄罗斯，诗的哈萨克。
6、很好看的一本书，可惜丢了
7、平衡
8、“我”在这些影响历史的大事件和这些举足轻重的大人物里穿梭，而“我”只是最微不足道的那
一个
9、这是本比较特别的奇幻小说，常见的善恶，光明黑暗划分背后是俄罗斯一百多年历史历史里积累
下来的灰尘，从十二月党人革命到苏联解体。与其说它是幻想文学不如说是俄罗斯文学。
上中学的时候看过一次觉得很多地方懵懵懂懂的，现在再回头来看觉得实在有点堵心
10、喜欢前两个故事。最后一个故事真是够了，伟大的红色政府机构 VS 西方情调的个人英雄主义者
。以及，极其厌恶安东这种喜欢显摆“我们比你们道德高贵”调调的小人物。你以为自己是周星星附
体啊
11、2007年意外的成为了我的某些世界观的启蒙
12、俄罗斯文学我真的读得要吐血了。确实设定和故事都很好，但就是读不动，可能是通俗文学看太
多跟不上节奏(⊙﹏⊙)b。不过最后居然莫名感动⋯⋯被万哥逼死必须看完系列①
13、黄昏界的大门太吸引人
14、moooom
15、很久以前读过，印象深刻。虽然听说翻译风格有争论，但读起来觉得这种风格正合适，个人喜欢
。
16、俄罗斯人民的谜之普世情节真是？？？？突然扯到共产主义我也是？？？？
17、黄昏区域
18、1、黄昏界的这个设定非常棒，一部俄罗斯拯救世界的小说。2、俄式幽默很有意思，但是翻译的
不好。
19、什么继承俄罗斯的文学传统，太难读了。善与恶的探讨也是唬人的玩意，这点金庸的《天龙八部
》甩它几条街。
20、后苏联，后共产
21、已然忘却了自己读的是守日人还是守夜人了。读了1/3，怎么一点意思都没有，读了2/3，怎么还
是没意思，读了3/4，弃。
22、谷歌翻译机翻的。
23、乱乱的 得先看书
24、二元地将超能力者们分成光明和黑暗方的设定有种蠢蠢的感觉，不过特别符合书中的世界。本书
最精彩之处也是不厌其烦的讨论光明与黑暗的定义、界限。俄罗斯味奇幻在一定程度上令人倍感熟悉
。除了故事可以再精彩一点（其实已经还好了）好像也没啥缺陷。这是一个更具真实感的奇幻世界
。4
25、此书甚好
26、三本书 剧情连贯 又一部讨论正义与邪恶的经典之作 
27、推荐
28、有点晕。。
29、我真的非常喜欢守夜人这个系列，可惜第一部的翻译太渣了，简直不像文学作品，倒像个不入流
的网络小说，初中生作文都比这流畅。
30、宪法至上；朴素的正义观
31、守护人类的人自称为“他者”，为保持平衡与黑暗势力签署和约，发放杀人许可证。被辩证的哲
思和政治感深深吸引，可惜不会俄语，很想与原著对话。
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《守夜人》

32、哲学
33、谢尔盖的科幻小说。可惜中文翻译明显功力不够，读的让人很郁闷。 
ps：读书日期2011年
34、201610
35、是读的第一本，在建立了另一个平行世界的同时，也建立了另一个新的世界观的书，合理又现实
。让你不会全然的向往那个世界，但又会放不下书的去想了解那种世界观。扣一星给翻译，希望能有
更好的翻译版本。
36、因为爱情
37、特别喜欢。
38、感觉晦涩难读
39、设定复杂，理解困难，翻译的问题？男主是怎么深爱女主的？第一视觉让我觉得事情发生的好突
然和莫名其妙
40、是翻译有问题吗？好几个关键的地方没读懂。
41、光明和黑暗，这两词挺好，比善与恶更中立一些。我觉得故事很好看，但是阅读快感并不那么强
烈
42、什么是光明与黑暗，什么自由与规则，看这不小说真的很难集中注意在魔法特效上，作者在这方
面并未着太多功力，相反那些他者的歌曲，各种角色心理的独白、对话让人感觉小说之下另有一层不
一样的意味。自由与规则，两个世界的永恒战斗，几百年前1600~1700,1998,1991，这些与俄国有有什
么丝丝缕缕的联系呢？作者没说透留给我无限遐想。
43、第一次接触俄罗斯奇幻，远远超过期待值。看的时候一直觉得黄昏界很像抑郁时的无感觉状态，
湿冷滑腻的青苔，与人世相隔影影绰绰的雾气。看完才知道作者曾是精神病医师，可能多少还是带了
点味道。任何一个伟大的巫师，魔法师，都是踩着别人的躯体，踩着朋友，恋人的躯体前行。
44、故事看得似懂非懂，看到一半实在看不下去了，光明黑暗无分善恶的守恒论是该书设定的独特之
处。
45、初中高中读的牛逼的科幻
46、这种阴冷的暗沉沉的感觉，一读就知道过国籍在哪里了。。。。。。
47、一部带有哲学味道的奇幻小说，无论是想象力还是思想深度都远远超过那些人们熟知的科幻奇幻
作品。这一点与阿西莫夫类似，不过，阿西莫夫也是俄裔作家，俄罗斯是一个盛产伟大作家和艺术家
的国度，真的不得不佩服。这也是我第一次从当代文学作品里看到了解体后的俄罗斯人的生活与状态
。
48、"恶根本就不必亲手消灭善。让善自己咬住自己要简单得多了"
49、补记
50、翻译水准不高
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精彩书评
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